
Kérjük, a termék használata előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót, és őrizze meg azt megfelelően.

PETKIT EVERSWEET MAX 2 (VEZETÉK NÉLKÜLI)
OKOS KISÁLLAT ITATÓKÚT
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Vezeték nélküli
vízpumpa ①

Használati útmutató

Szűrő

Tápkábel

Kifolyócső

CSOMAGTARTALOM

2 az 1-ben
tisztító kefe

Fő egység

* A termék folyamatos fejlesztése miatt az aktuális termék kisebb eltéréseket mutathat (ideértve, de nem
kizárólagosan a megjelenést, a szerkezetet és a színt). A csomagoláson és promóciós anyagokon látható
termékképek csak tájékoztató jellegűek.

Megjegyzés:
① A vízpumpa normál üzemmódban folyamatosan működik. A vízpumpa élettartama a használattól
és a karbantartástól függően változhat. Szükség esetén cserélje ki a vízpumpát újra.

* Kérjük, ellenőrizze, hogy minden tartozék megvan-e a telepítés és használat előtt.
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Vezeték nélküli
vízpumpa

Víztartály

304 rozsdamentes
acél víztálca

Rögzítőkapocs

Szűrőtartó

Szűrő

TERMÉKLEÍRÁS

Fedél

Vezérlőmodul

Kifolyócső

Figyelem: A vezeték nélküli alapban és a vezérlőmodulban elemek találhatók.
Ne öblítse és ne áztassa őket.

Vízkimenet

Vezeték
nélküli
alap
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(A használat előtt
nyissa ki a porvédő
dugót)

Tápkábel-
-csatlakozó

Fül a tápkábel
számára

Vezérlőmodul
           alja

Be-/Kikapcsolás: Nyomja hosszan 3 másodpercig,
amíg a fény kék, zöld és piros színben felváltva
villog, ami a sikeres beállítást jelzi.

Gomb

Állapotjelző
fény

Vezérlőmodul

* Használat előtt vegye le a fedelet,
és nyissa ki a burkolatot.

Fül a vízmelegítőhöz
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Megjegyzés: Győződjön
meg róla, hogy a kifolyócső
teljesen be van illesztve.

② Nyissa ki a rögzítőkapcsot, és vegye ki
a rozsdamentes acél víztálcát.

④ Helyezze a vízpumpát a víztartály vájatába,
majd illessze be a kifolyócsövet a vezeték
nélküli vízpumpa feletti vízkimenetbe.

TERMÉK TELEPÍTÉSE
① Vegye ki a vezérlőmodult függőlegesen
felfelé.

③ Vegye le a fedelet és a szűrőtartót.
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MAX vonal

⑥ Töltse fel a víztartályt a MAX jelzésig.

⑧ Illessze a vezérlőmodult függőlegesen
az alapba, ezzel a telepítés befejeződött.

⑤ Helyezze fel a fedelet, helyezze a szűrőtartót
a képen látható módon, majd tegye a szűrőt a
tartójába.
(* A szűrő használata előtt figyelmesen olvassa
el a szűrő csomagolásán található útmutatót.)

⑦ Helyezze a víztálca A pontját a kifolyó alá,
majd húzza a rögzítőkapcsot kifelé, hogy
biztosítsa a víztálca másik oldalát.
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Normál mód

Időszakos mód

Állapotjelző fény

(A vízadagolás gyakorisága testreszabható
az alkalmazásban. Az alapértelmezett
beállítás: 3 perc vízadagolás, majd 3 perc
szünet.)

Állandó kék fény: Folyamatos
vízáramlás

Állandó zöld fény: Időszakos
vízadagolás

② Illessze vissza a vezérlőmodult függőlegesen
az alapba, és csatlakoztassa a hálózathoz.

Készülék felső része

HASZNÁLAT

③ Nyomja meg a gombot a vízadagoló módok váltásához.

* Ez a termék kétféle áramellátási lehetőséget kínál, a használó igényeinek
megfelelően választhat.

4.1.1 Csatlakoztatás hálózathoz

① Vegye ki a vezérlőmodult, nyissa ki a szilikon
dugót, és csatlakoztassa a tápkábelt a
vezérlőmodul alján található tápcsatlakozóba.

4.1 Használati módok
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Gyenge akkumulátor
Az állapotjelző fény
villog.

Teljesen feltöltve
Az állapotjelző fény
folyamatosan világít.

② Az állandó kék vagy zöld fény jelzi a teljes
töltést. Húzza ki a kábelt, zárja vissza a szilikon
dugót, majd helyezze vissza a vezérlőmodult
függőlegesen az alapba.

④ Ha az állapotjelző fény pirosan villog,
az alacsony akkumulátort jelzi. Kérjük,
csatlakoztassa a vezérlőmodult a töltéshez.

* A vízadagolás gyakorisága beállítható az
„Energiagazdálkodás (Energy management)” menüpontban
a PETKIT alkalmazásban. Felhívjuk a figyelmet, hogy a
gyakori vízadagolás csökkenti az akkumulátor élettartamát.
A lehető legjobb felhasználói élmény érdekében az alkalmazás
és funkciói időnként nem ütemezett optimalizáláson eshetnek
át. Kérjük, az aktuális funkciókra az alkalmazásban található
információkat vegye figyelembe.

① Vegye ki a vezérlőmodult, és csatlakoztassa
a tápkábelt a tápcsatlakozóhoz a vezérlőmodul
töltéséhez.

③ Az vízadagoló módok váltása nem elérhető
akkumulátoros üzemmódban.
(Akkumulátor élettartamának megőrzése
érdekében a víz alapértelmezés szerint
óránként 25 másodpercig kerül kiadagolásra.)

4.1.2 Hálózat nélküli használat (beépített akkumulátorral)
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①

 

 

A fény kék és zöld színben váltakozva
villog.

(Ily módon meghosszabbodik az üzemidő.)

* A fény színe a vízadagolási módtól függ.

Teljes töltöttség: folyamatos kék vagy zöld fény
Töltés alatt: villogó kék vagy zöld fény

A zöld fény 15 másodpercig világít,
majd kialszik.

Gyenge akkumulátor: pirosan villog.

Hálózatra csatlakoztatva

Hálózatról leválasztva

Készülékhiba

②Vízhiány-jelző

A készülék felülnézete

4.2 Állapotjelzők leírása

① A villogó piros fény azt jelzi, hogy a szűrőt ki kell cserélni. A csere után állítsa vissza az
alkalmazásban, ekkor az jelző kialszik. (Az itatókút normál üzemmódban)

② A villogó piros fény azt jelzi, hogy kevés a víz. A jelző a víz utántöltése után kialszik.
(Az itatókút normál üzemmódban)

Szűrőjelző

* Amikor a vezérlőmodult eltávolítják, a szűrő és a vízhiány jelzőfényei folyamatos
piros fénnyel világítanak. Amikor a vezérlőmodult újra összeszerelik, a két jelzőfény
kialszik.
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①

②

GET IT ON
Google Play

9:41

PETKIT

 Töltse le és telepítse a PETKIT alkalmazást.

 Adja hozzá az eszközt

Nyissa meg a PETKIT alkalmazást, és kattintson a jobb felső sarokban található „+” ikonra a
„PETKIT EVERSWEET MAX 2 (VEZETÉK NÉLKÜLI) OKOS KISÁLLAT ITATÓKÚT
(PETKIT EVERSWEET MAX 2 (CORDLESS) SMART PET DRINKING FOUNTAIN)”
hozzáadásához.

* Megjegyzés: A felület az időszakos szoftverfrissítések miatt eltérhet,
kérjük, mindig az aktuálisan megjelenő verziót vegye alapul.

Töltse le a PETKIT alkalmazást
az App Store-ból vagy a Google Play Áruházból.

4.3 Készülék párosítása
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 Csatlakoztatás

Az alkalmazás megkezdi az eszközhöz való csatlakozást. Kérjük, várjon, amíg a csatlakozás
sikeresen létrejön.

* Megjegyzés: A felület az időszakos szoftverfrissítések miatt eltérhet,
kérjük, mindig az aktuálisan megjelenő verziót vegye alapul.
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①

Szakaszos üzemmód

Az eszköz szakaszosan adagolja a vizet.
A vízadagolás gyakorisága az energiafelügyelet
segítségével módosítható.

FUNKCIÓLEÍRÁS

Normál üzemmód

Megjegyzés: Az eszköz automatikusan folytatja a működést egy 10 perces
szünet után, hogy kedvencei számára mindig biztosítva legyen a víz.

Csatlakoztatva

(Ez az üzemmód csak hálózatra csatlakoztatva érhető el.)
Az eszköz folyamatosan adagolja a vizet.

Miután az eszközt Bluetooth-on keresztül csatlakoztatta, igényeinek megfelelően válthat
a két üzemmód között. Az alkalmazásban a vízadagolást szüneteltetni is lehet.

5.1 Tápellátás lehetőségek

* Megjegyzés: A felület az időszakos szoftverfrissítések miatt eltérhet,
kérjük, mindig az aktuálisan megjelenő verziót vegye alapul.

Ez az eszköz kétféle táplálási lehetőséggel rendelkezik.
Csatlakoztatva: Folyamatos és szakaszos vízáramlás választható.
Hálózatról leválasztva (elemmel működik): A vízáramlás módok váltása nem lehetséges.

(Ez az üzemmód csak hálózatra csatlakoztatva érhető el.)
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② Hálózatról leválasztva (elemmel működik)

* Megjegyzés: A felület az időszakos szoftverfrissítések miatt eltérhet,
kérjük, mindig az aktuálisan megjelenő verziót vegye alapul.

Hálózatról leválasztva az eszközt a beépített akkumulátor látja el energiával.
Az alapértelmezett beállítás szerint 25 másodpercig adagolja a vizet, majd egy órára megáll.
Szükség szerint az energiafelügyeletben módosíthatja a vízadagolás gyakoriságát.
Az akkumulátor élettartamát a vízadagolás gyakorisága befolyásolja.
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Adatszinkronizálás
Frissítse az adatokat a valós idejű
információk megjelenítéséhez.

Ne zavarjanak mód

Energiafelügyelet

Ivási naplók

Ha bekapcsolja, az eszköz nem adagolja
a vizet.

Megjegyzés: Kérjük, győződjön meg róla,
hogy az alkalmazás és az eszköz
Bluetooth-on keresztül csatlakozik, és a
szinkronizálás ideje alatt maradjon az
eszköz közelében. Ha távolról szeretné
valós idejű adatokat lekérni, lásd az 5.3
Kölcsönös kapcsolat részt a részletekért.

Megtekintheti a szűrő élettartamát,
a szűrési alkalmak számát és az
energiafogyasztást. Ezek a paraméterek
a vízadagolás időtartamától és az
adagolási szünetek hosszától függően
változnak, csak tájékoztató jellegűek.

Megtekintheti a háziállat ivási naplóit
dátum szerint.

* Megjegyzés: A felület az időszakos szoftverfrissítések miatt eltérhet,
kérjük, mindig az aktuálisan megjelenő verziót vegye alapul.

A főoldalon megtekintheti az adott nap ivási alkalmainak számát és átlagos
időtartamát, valamint az eszköz online állapotát, a szűrő élettartamát, az energiafelügyeletet
és egyéb információkat.

5.2 Az eszköz főoldala
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* Megjegyzés: A felület az időszakos szoftverfrissítések miatt eltérhet,
kérjük, mindig az aktuálisan megjelenő verziót vegye alapul.

A kölcsönös kapcsolatot támogató fő eszközök: PETKIT önműködő macskaalom sorozat és PETKIT okos
etető sorozat.
A kölcsönös kapcsolatot nem támogató fő eszközök: PETKIT FRESH ELEMENT okos kisállat etető
(modell: P512) és PETKIT FRESH ELEMENT Mini okos kisállat etető (modell: P530).

A kölcsönös kapcsolat segítségével távolról irányíthatja az eszközt, vízhiányról értesítést
kaphat stb., így bármikor nyomon követheti az eszköz működési állapotát.

Hogyan hozható létre a kapcsolat
Ez az eszköz Bluetooth-on keresztül csatlakoztatható egy fő eszközhöz. A csatlakoztatás
során ügyeljen arra, hogy az eszköz és a fő eszköz közötti távolság ne haladja meg a 8 métert,
és ne legyen akadály a jel útjában. Emellett a fő eszköznek a legfrissebb verzióra kell
frissítve lennie.

5.3 Kölcsönös kapcsolat
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② Tisztítsa meg a fedelet, a víztálcát,
a szűrőtartót, a víztartályt, a kifolyócsövet
és a vezeték nélküli vízpumpát.

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

Távolítsa el a vezérlőmodult és a vezeték
nélküli alapot, majd törölje át száraz vagy
enyhén nedves ruhával. Kérjük, ne merítse
vízbe.

Figyelem: A vezeték nélküli alapban és a
vezérlőmodulban elektronikus alkatrészek
találhatók. Ne öblítse le és ne áztassa vízben.

A tisztítás gyakorisága a háziállat szokásaitól és a víz minőségétől függ. A háziállatok
számára egészséges ivóvíz biztosítása érdekében javasolt a víztartályt legalább hetente
egyszer, teljes körűen pedig havonta egyszer megtisztítani.
(Nézze meg a 06-os videót a tisztításról és karbantartásról)
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VIDEÓS ÚTMUTATÓ

Kérjük, másolja ki a videó URL-címét, és nyissa meg a böngészőjében a megtekintéshez.

Kérjük, másolja ki a videó URL-címét, és nyissa meg a böngészőjében a megtekintéshez.

7.1 Telepítési és használati videó

7.2 Karbantartási és tisztítási videó

https://youtu.be/hV9a_9ug4eE

https://youtu.be/lGwNxjT1qQg

https://youtu.be/lGwNxjT1qQg
https://youtu.be/hV9a_9ug4eE
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P4116

Bluetooth

5V        1A     

ABS, PPO, 304 rozsdamentes acél

PETKIT EVERSWEET MAX 2 (VEZETÉK NÉLKÜLI)
OKOS KISÁLLAT ITATÓKÚT

kb. 1.2 kg (2.6 lb)

Macskák és kistestű kutyák

265*171*191 mm (10.4*6.7*7.5 in)

3 L (101 oz)

ALAPVETŐ MŰSZAKI ADATOK

Súly

Csatlakozás alkalmazáshoz

Használati tartomány

Kapacitás

Név

Modell

Anyagok

Névleges bemenet

Méretek

Hulladékkezelés
Az Európai Unió 2012/19/EU irányelve a Elektromos és Elektronikai Berendezések
Hulladékairól (WEEE) előírja, hogy a régi háztartási elektromos készülékeket nem szabad
a hagyományos, nem szelektált kommunális hulladékba dobni. A régi készülékeket külön
kell gyűjteni, annak érdekében, hogy optimalizálható legyen az azokban található anyagok
visszanyerése és újrahasznosítása, valamint csökkenthető legyen az emberi egészségre és a
környezetre gyakorolt hatás. A terméken található áthúzott „hulladékgyűjtő kuka”
szimbólum emlékezteti Önt arra, hogy a készülék eldobásakor külön kell gyűjteni azt. Kérjük,
hogy tájékozódjon a helyi hatóságnál vagy a kiskereskedőnél a régi készülék helyes
hulladékkezelésével kapcsolatban.
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ÜZENET TISZTELT
VÁSÁRLÓINKNAK

HASZNÁLÓI BIZTONSÁGI ÚTMUTATÓ

- Köszönjük, hogy a PETKIT EVERSWEET MAX 2 (AKKUMULÁTOROS) OKOS ITATÓT
választotta kisállata számára.
- Fontos, hogy a termék használata előtt alaposan olvassa el és kövesse a Használati
Útmutatóban foglaltakat. A készülék telepítése vagy használata azt jelenti, hogy figyelmesen
elolvasta és elfogadta az alábbi biztonsági utasításokat.

- A PETKIT nem vállal felelősséget a termék helytelen használatából eredő balesetekért vagy
sérülésekért.
- A PETKIT fenntartja a jogot a használati útmutató értelmezésére és módosítására.

- Kérjük, hogy a készüléket a Használati Útmutatóban leírtak szerint telepítse és használja.
- A három hónaposnál fiatalabb háziállatoknak nem ajánlott a készülék használata.
- A készülék csak beltéri használatra készült. Kerülje a közvetlen napsugárzást, és tartsa távol
nyílt lángtól.
- A meghibásodás vagy biztonsági kockázatok elkerülése érdekében az eredeti adaptert használja.
- Helyezze a készüléket vízszintes felületre. Ne üsse fel vagy döntse fel a készüléket, mert ez
helytelen működéshez vagy víz kiömléséhez vezethet.
- Ne öblítse le és ne áztassa a készülék alapját és a vezérlőmodult.
- A pumpa védelme érdekében a napi tisztítás és karbantartás során kerülje a sérülést.
A készülék véletlen leejtése az belső kerámia tengely törését okozhatja, ami a készülék
károsodásához vezethet.

- Bár a készülék biztonságos, alacsony feszültségen működik, a háziállatok a vezeték rágásával
áramütés kockázatát jelenthetik. Javasoljuk a vezeték biztonságos elhelyezését és elrejtését,
valamint, ha háziállata rágni kezdi a kábelt, azonnal akadályozza meg.

- Kezelje a készüléket óvatosan, különben károsodhat.
- Ha a készüléket hosszabb ideig nem használja vagy mozgatja, javasolt kikapcsolni és kihúzni
a hálózati csatlakozót.
- A gyermekek a készüléket felnőtt felügyelete és irányítása mellett használhatják.
- A javításokat kizárólag szakember végezheti, a biztonsági kockázatok elkerülése érdekében.
- Hosszabb távollét előtt ellenőrizze, hogy elegendő víz van a tartályban.

- Ha a készülékkel kapcsolatban bármilyen problémát tapasztal, forduljon
ügyfélszolgálatunkhoz segítségért.

* A lenti biztonsági útmutatások be nem tartása a készülék meghibásodásához vagy egyéb
előre nem látható balesetekhez vezethet.
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Ez az eszköz megfelel az FCC szabályzat 15. részének. A működés a következő két feltételnek van alávetve:
(1) Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és
(2) Ez az eszköz el kell fogadja bármilyen interferenciát, beleértve azokat is, amelyek nem kívánt
működést okozhatnak.
 
FCC figyelmeztetés:
 
Bármilyen változtatás vagy módosítás, amelyet a megfelelőséggel felelős fél kifejezetten nem hagyott jóvá,
érvénytelenítheti a felhasználó jogát a készülék üzemeltetésére.
Megjegyzés: Ezt a készüléket tesztelték, és megállapították, hogy megfelel a B osztályú digitális eszközökre
vonatkozó határértékeknek az FCC szabályzat 15. része alapján.
Ezek a határértékek ésszerű védelmet biztosítanak a káros interferencia ellen lakóhelyi környezetben. Ez
az eszköz rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugározhat, és ha az utasításoknak megfelelően nem
telepítik és nem használják, káros interferenciát okozhat rádiókommunikációban.
 
Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepítésnél interferencia nem fordul elő. Ha ez az eszköz káros
interferenciát okoz a rádió- vagy televízió vételben (amely a készülék ki- és bekapcsolásával ellenőrizhető),
a felhasználót arra ösztönzik, hogy próbálja meg a problémát az alábbi intézkedések egy vagy több
alkalmazásával orvosolni:
 
- A vevőantenna irányának vagy elhelyezkedésének módosítása.
- Növelje a távolságot az eszköz és a vevő között.
- Csatlakoztassa az eszközt egy olyan áramkörre, amely külön áramkörön van, mint a vevő.
- Forduljon a kereskedőhöz vagy tapasztalt rádió-/TV-szakemberhez segítségért.
 
Az eszközt az RF sugárzásra vonatkozó általános követelményeknek megfelelően értékelték.
Ez az eszköz megfelel az FCC sugárzásra vonatkozó expozíciós határértékeinek ellenőrizetlen környezetre
vonatkozóan. A készülékhez használt antenna(k) legalább 20 cm távolságra kell legyenek minden
személytől.
 
IC figyelmeztetés
 
Ez az eszköz megfelel az Industry Canada licence-mentes RSS szabványainak. A működés a következő két
feltételhez kötött:
(1) Az eszköz nem okozhat interferenciát, és
(2) Az eszköznek el kell fogadnia minden interferenciát, beleértve azokat is, amelyek nem kívánt működést
okozhatnak.
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A készüléket az EU-országokban engedélyezték, ezért CE jelöléssel látták el.
Minden szükséges dokumentáció elérhető a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon.
A műszaki paraméterek, tulajdonságok és nyomtatási hibák változtatása fenntartva.
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